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1 Introduction

1 Introduction

Le logiciel Quality-Scanner de Viprotron vous permet de contrOler la qualité
des plaques de verres isolants. Les irrégularités et défauts de production du
verre comme les rayures, bulles et salissures sont détectés grace aux para-
meétres spécifiques de contréle de la qualité du verre. Vous pouvez ainsi les
corriger et contrOler de fagon précise le résultat obtenu.

Le logiciel Quality-Scanner se distingue par son utilisation simple et directe,
ainsi que par les possibilités de regrouper les défauts par catégorie et de
définir de fagon détaillée les parameétres de contréle.
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2 Le logiciel Quality-Scanner

2 Le logiciel Quality-Scanner

2.1 Interface utilisateur du programme
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Figure 2.1 Interface utilisateur aprés le démarrage

Le programme vous offre les choix suivants :
e Présenter les résultats du contréle
e Voir les défauts des différentes plaques de verre en détail

Localiser les défauts sur les échelles de mesure

e Paramétrer Quality-Scanner

Trier et synchroniser les plaques de verre contrblées

Les outils suivants sont a votre disposition :
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2 Le logiciel Quality-Scanner

2.2 Affichage de la date et heure / Synchronisation du
verre
Ces boutons de commandes vous permettent, si nécessaire (par exemple

aprés sélection faite par I'utilisateur), de définir manuellement I'ordre de
passage des plaques, c’est-a-dire la synchronisation.

et

Figure 2.2 Affichage de la date et synchronisation

Date et heures

La date et I'heure actuelles s’affichent ici. Ce sont celles de I'horloge BIOS
de votre ordinateur. Néanmoins, vous pouvez les modifier manuellement si
nécessaire en cliquant deux fois sur la touche gauche de la souris.

Eléments d'affichage et de synchronisation «Fléche »

En appuyant sur les boutons de commande portant une fléche vous pouvez
afficher les analyses des plaque de verre scannées les unes apres les
autres au cours du processus de production. En cliquant sur la fleche vers
la gauche, on fait un pas en arriére, la plaque précédente s’affiche. En cli-
quant sur la fleche vers la droite, on fait un pas en avant et la plaque sui-
vante s’affiche.
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2.2 Affichage de la date et heure / Synchronisation du verre

REMARQUE (seulement valable si I'option de synchronisa-

tion automatique n'est pas installée) : si vous
retirez un verre entre le scanner et la station de contrble, le méca-
nisme d’inspection ne s’en rendra pas compte. Vous devez alors, au
moment ou la plaque retirée aurait été présentée a la station de
contréle, synchroniser de nouveau I'affichage manuellement en le ca-
lant sur le verre suivant. Si I'affichage du résultat ne fonctionne pas de
fagon synchrone, les résultats obtenus ne correspondront pas a ceux
du verre de la station de contrdle. L'utilisateur doit en permanence
s’assurer que I'affichage fonctionne de fagon synchrone avec le méca-
nisme afin que le programme Quality-Scanner affiche les résultats de
fagon toujours correcte.

A Source d'erreur n°1 : le capteur de la
TTENTION station de contréle qui décompte les
plagues de verre peut étre actionné par mégarde, comme par
exemple dans le cas d’une plaque plus longue, qui a été déplacée en

avant ou en arriére ou bien a cause de I'ouverture ou de la fermeture
du verre pour le nettoyage, par exemple.

ne s’enclenche pas, car vous avez retiré une vitre, par exemple, ou
bien la plaque s’est brisée devant la station de contrdle.

Source d'erreur n°2 : l'objectif de la
ATTENTION station de contrble qui décompte le verre /
@

2.3 Statistique sur une journée

Dans la partie en haut a gauche de I'écran, le nombre et I'analyse des vitres
scannées et sont affichés sous forme de statistique.

Aprés un redémarrage du systéme ou bien aprés 24:00, les statistiques et
les analyses repartent a zéro.
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2 Le logiciel Quality-Scanner
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Figure 2.3 Histogramme de statistique sur une journée

En plus des histogrammes, une analyse supplémentaire peut étre obtenue :

Figure 2.4 Diagramme circulaire
avec les résultats
complets

le programme vous fournit un diagramme circulaire avec les résultats com-
plets depuis le début de I'analyse.
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9.4 Présentation détaillée des défauts et nomenclature

2.4 Présentation détaillée des défauts et nomenclature

L’onglet <Défaut> permet d’affi-
cher sous forme d’image le dé-

faut détecté sur le verre que

Alternativement, 'onglet <No-
menclature> s’affiche. Vous pou-
vez voir ici les différents types de
défauts et les symboles s'y rap-

vous sélectionnez. portant.
Sont indiqués:
+ Le type de défaut
+ la position
- Lataille
Rayure <€ Angle
Position: 307 / 589 mm
Taille: 124,6 mm [E] Traverse h
Zoom 1:1 Taches
= Rayure
@ Logo
M Trace
[J Trace peu visible
® Point
=1 Traverse v
# Espaceur
Légende | Défauts vl,_é.g:efn.dg_,LDéfautsJ

Figure 2.5 Onglet Défaut / Nomenclature
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2 Le logiciel Quality-Scanner

2.5 Visualiser la ligne de production

Cette fonction permet de visualiser une partie de la ligne de production. On
peut suivre le déplacement du verre au cours de la production, aux abords

du Quality-Scanner —IG.(Station de contrble, étapes de transport)

Segment Station Segment Contréle qualité
de de de
Transport contrél Transport

¢  Segns du déplacement A —

) Hf;l:f [_’:f B

Figure 6 Modéle de ligne de production avec position exacte du Quality-Scanner-IG et des
plaques de verre

2.6 Fenétre d'affichage du verre avec systéeme de coor-

données

Cette fonction permet I‘affichage des plaques de verre en cours d’inspection
et indique — le cas échéant — les défauts de la plaque.
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2.6.1 Les zones d'inspection dans la fenétre d'affichage du verre
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Figure 2.6: Fenétre d'affichage du verre avec vitre
carrée sans défaut de qualité

2.6.1 Les zones d'inspection dans la fenétre d'affichage du

verre

En conformité avec les normes les plus diverses, les vitres a inspecter sont
divisées en trois zones :

2 Zone de feuillure: la zone la plus a I'extérieur de la vitre est
représentée en gris. Cette zone ne sera plus visible aprés le
montage de la vitre dans le chéssis de la fenétre. C’est pourquoi
tous les défauts de cette zone ne sont pas pris en compte .

2 Zone de contour : les cotés de la vitre sont représentés en bleu
clair. Les critéres d’inspection y sont en régle générale moins
stricts.

= Zone principale : la partie centrale de la vitre est représentée en
beige. C’est dans cette zone que les principaux critéres d’inspection
seront les plus observés.

Vous pouvez modifier la largeur des zones dans le menu, sous <définition
des paramétres —F7>.

Manuel d'utilisation Quality-Scanner
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2 Le logiciel Quality-Scanner

— Vous trouverez une information détaillée dans Bréve information : défi-

nitions des paramétres de qualités.

2.6.2 Affichage et analyse des résultats d'inspection
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2.6.3 Visualiser les défauts du verre dans la fenétre d'affichage

1000

Point

| dans la
~—1l | zone de

contour

800

700

Salis-
sure
dans la
zone de
contour

600

500

400

300

Point
dans la
zone
princi-
pale

200

100

%0
Y.0 100 200 300 400 500 600 70 e =00 1000 1100,

— | Trainée
Figure 2.7: Défauts d'un verre type dans la fenétre d’affi- dans la
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2.6.3 Visualiser les défauts du verre dans la fenétre d’affi-

chage

Les défauts d’'un verre sont caractérisés par des symboles et des couleurs
différents. Pour visualiser un défaut particulier, cliquez sur le symbole (par
ex. sur un point bleu). Vous pouvez également utiliser les touches fleches.
La photo prise et enregistrée pendant I'inspection s’affiche sous
<Défaut/Nomenclature> et peut étre agrandie en appuyant sur la touche
gauche de la souris (de méme, sa taille peut étre diminuée en appuyant sur
la touche droite de la souris). La taille et la position du défaut du verre se-

ront également affichées.

2.6.4 Représentation et analyse du résultat du scanner

L'analyse des résultats du scanner est effectuée en fonction des paramétres
définis dans le scanner pour l'inspection du matériel et de la qualité atten-

due. On contréle que les criteres fixés pour la zone de contour et la zone

INFO:

En cliquant deux
fois (souris
gauche) sur le
point représen-
tant le défaut,
une fenétre
s'ouvre et affiche
la photo du vi-
trage concerné.

Manuel d'utilisation Quality-Scanner
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2 Le logiciel Quality-Scanner

principale ne dépassent pas les valeurs maximales autorisées. Si I'on
constate trop de défauts sur un vitrage, le résultat sera considéré comme «
mauvais » et dans ce cas, la zone de paramétre s’affichera en rouge.
Il est donc possible de constater rapidement si un verre ne répond pas aux

exigences de qualité souhaitées et doit étre retiré ou nettoyé.

Dans le cas d’'un résultat concluant « bon », le champ s'affiche en vert.

2.7 Barre de menu

En appuyant sur la barre d'espace ou en effleurant les boutons de com-
mande sur le bord inférieur (cf. la fleche sur la figure) le menu s’affiche tout
en bas de 'image. En fonction de votre identification, les fonctions sui-
vantes sont alors a votre disposition: superviseur (su), Opérateur (op) ou
bien non enregistré :

1 [Aujourd'hui] ;
50 | Aujourd'hui EF
100
50 \ @
— | | ek Il e
(O e 1 %500 o500 50 100 260 [ a0 500
=

protron
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— Rayue

@© Logo

W Trace

[J Trace peu visible
® Point

B Traverse v
== Espaceur

g

o ) m xw m ) 0 0 E) 00 1000 I ) 120 00 ool .
Légende | Défauts

Figure 2.8: Interface utilisateur, sans barre de menu
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9.7 Barre de menu
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Figure 2.9: nterface utilisateur avec barre de menu

La barre de menu tout en bas de I'écran (cf. la forme ovale rouge en bas de
I'écran dans la figure ci-dessus) offre encore plus de fonctions en cliquant

avec la souris ou en appuyant sur les boutons de commande affichés.

Figure 2.10: Boutons de commande dans le menu (si toutes les fonctions
sont autorisées)

2.7.1 Les boutons de commande dans le menu

2.7.2 Quitter-ldentifier - <F1>

En appuyant sur <Quitter> on revient dans la
configuration de base « non identifié ». Il est
alors possible de s'identifier de nouveau avec par
la commande « ldentifier ». Vous pouvez vous
identifier en tant que :
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2 Le logiciel Quality-Scanner

m Gestionnaire (Supervisor) ou

m Utilisateur (Operator).
Indiquez alors votre :

m Nom d'utilisateur et votre

m Mot de passe.

___________________________________________

— L
Nom d'utilisateur: ﬁ\ B‘ )

.
Mot de passe: | |

Figure 2.11 Identification utilisateur

Vous pouvez également sélectionner I'utilisateur dans le menu déroulant.
Cliquez ensuite sur « Identifier ».

Vous trouverez une information détaillée dans
— Bréve information : Gestion des utilisateurs

2.7.3 Diagnostique - <F2>

Cette commande n’est active que si vous étes identifié en
Disgnosties | tant que superviseur et permet I'affichage d’une fenétre de
diagnostique dans laquelle vous pouvez lire et analyser des
messages externes. En choisissant <Messages> vous accé-
dez a une liste détaillée et précise des messages d’erreur survenus pendant
l'utilisation du logiciel.
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2.7.3 Diagnostique — <f2>

letztrmaliges ‘
hreten MNachricht Anzahl

Quitiiering

‘ erstmaliges
Aufiteten

Figure 2.12: Fenétre de diagnostique, paramétrage ,,Mes-
sages”

Choisissez <E/A-Status> pour visualiser tous les périphériques E/A raccor-
dés ainsi que I'état de leurs entrées et sorties.

Diagnose

Logikanalysator

~ InspectadDC [AconfighlPC.cfg]
-~ Port 1 [Input]

Standard. dio

Figure 2.13: Fenétre de diagnostique, affichage des périphé-
riques E/A raccordés

En activant < Analyseur logique >, vous pourrez observer le diagramme
des périphériques E/A raccordés. A |'aide du curseur vous pouvez adapter
la taille de I'affichage des courbes. Vous pouvez en outre enregistrer I'histo-
rique des courbes pour les charger ultérieurement. En cas de besoin,
contactez le SAV de Viprotron.

Manuel d'utilisation Quality-Scanner
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2 Le logiciel Quality-Scanner

Logkanalysator

Meldungen %}% E /A Status :

| 3 Automatische Aktualisienng

[ ACT-Sensar

Signalampel 2 gilin
| Signalampel_2_orangs

4 105/ Div

Standard. aic

Figure 2.14: Fenétre de diagnostique, Analyseur de logique

2.7.4 Nomenclature /| Défaut <F3>

Cette commande vous permet de commuter entre les onglets
« nomenclature défauts » et « affichage défauts ». La nomen-
clature indique la correspondance entre les symboles et les
défauts connus, I'affichage des défauts vous montre la photo
d’'un défaut que vous aurez présélectionné. Sont également indiqués la ca-
tégorie, la position, la taille, I'échelle du zoom. En cliquant sur la touche
gauche de la souris sur la photo, celle-ci sera agrandie, avec la touche
droite de la souris, la photo sera diminuée.

A
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2.7.5 langue — <F4>
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Point
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Espaceur

Figure 2.15 Onglet Défaut / Nomenclature

2.7.5 Langue - <F4>

Figure 2.16 Choix de la langue

Choisissez cette fonction pour utiliser Quality-Scanner dans
une autre langue. Vous pouvez utiliser la souris ou appuyer
sur F4, et choisir dans la fenétre qui s’affiche le drapeau de la
langue du pays correspondant.

Manuel d'utilisation Quality-Scanner
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2 Le logiciel Quality-Scanner

Ne choisissez pas une langue que vous
ATTENTION ne parlez peut-étre pas .... Revenir au

Francais pourrait étre compliqué!

2.7.6 Affichage - <F5>

Appuyez sur F5 ou cliquez avec la touche gauche de la souris sur
la touche <Affichage F5>. La fenétre suivante s’ouvre alors :

vous pouvez y définir quel type de défauts vous souhaitez visuali-

ser.
_f ¥ Tous les défauts qualité \':
; " Tous les pas qualité perinentes defauts - :
: pas qualié perinentes defauts [ -

; e : sfauts 5 Z

: Tous les autres défauts ] _‘ ] O J

-

]

l 3

h Y

0 .

Figure 2.17 Affichage des différents types défauts
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2.7.6 Affichage — <F5>

> « Tous les défauts qualités »
C'est a dire tous les défauts se rapportant a un paramétre qualité

particulier, selon un critére prédéfini.

2 « Tous les défauts non qualité »
C'est a dire tous les défauts répertoriés dans la rubrique «
catégories des défauts » mais ne se rapportant pas a un paramétre
qualité type, car ils sont en général trop petits.
On peut ici choisir la couleur d'affichage dans une liste déroulante.

2 « Tous les autres défauts », c'est a dire tous les autres types de
défauts non répertoriés.
On peut ici choisir la couleur d'affichage dans une liste déroulante.

Pour plus de lisibilité, I'affichage « tous les défauts qualité » est prépro-
grammé par défaut.

Apres avoir choisi tous les parameétres, confirmez votre sélection avec
<OK>.

2.7.7 Parametres - <F6>

Faites votre choix dans le menu en cliquant sur la touche
gauche de la souris ou bien appuyez sur la touche de com-
mande F6. Avec « Paramétres F6 » (touche gauche de la
souris), vous pouvez choisir et utiliser les paramétres suivants
présélectionnés :

e Parameétres Qualité
e Parametres vitre spéciale

Les paramétres qualité doivent étre configurés auparavant dans le menu «
Choix des paramétres ».

PRATIQUE:
Ne charger les
défauts qualité

et autres défauts
que pour un
court instant, afin
de conserver I'af-
fichage défaut
clair et lisible.

Manuel d'utilisation Quality-Scanner
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2 Le logiciel Quality-Scanner

Paramétrage qualité: gCekal Hadamar
200 Kunde XY
Qualitat A
Qualitat B

Figure 2.18 Choix des paramétres qualité

Les différents choix de paramétres pour vitre spéciale sont fournis par Vi-
protron (Il se peut que cette fonction ne soit pas disponible, dans le cas par
exemple de couplage avec des systémes PPS):

Paramétrage spécial de vitre: .Standard -

Low-Transmission
Sensitive
Standard

Figure 2.19 Choix du paramétrage vitre spéciale

Si vous souhaitez élargir le paramétrage, merci de prendre contact avec le
SAV de Viprotron.
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2.7.8 Modification des parametres — <f7>

2.7.8 Modification des parametres - <F7>

Avec cette fonction, vous pouvez modifier un parametre type,
I'enregistrer ou Il'activer.

Vous trouverez une information détaillée dans

— Breéve information : réglage des paramétres qualité, ré-
glage des paramétres de localisation des défauts, réglage des catégories de
défauts.

2.7.9 Exclusion et correction des résultats - <F8>

Cette fonction vous permet de corriger manuellement un ré-

sultat de contrdle. Ceci est par exemple nécessaire lorsqu'un
défaut - qui n'en est pas un - est détecté.

Vous trouverez une information détaillée dans

— Bréve information: Exclusion, correction des résultats, paramétrages

2.7.10 Fenétre d'information vitre

La fenétre d'information vitre peut étre affichée de fagon per-
manente ou non avec la touche <F8>. Cette fenétre donne
des informations détaillées sur la vitre affichée a I'écran. Le
type et le nombre d'informations dépend de la configuration et
la programmation du systéme Quality-Scanner

2.7.11 Données produit - <F10>

En cliquant ou appuyant sur <F10> vous ouvrez la fenétre de
données du produit. Vous avez la pOSSIbI|Ite-de configurer vos Disponible sul-
propres données et de les classer chronologiquement. Vous vant configura-
trouverez une information détaillée dans tion

— Bréve information : Données produit

Remarque:
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2 Le logiciel Quality-Scanner

2.7.12 Options - <F11>

En activant F11, vous activez la fenétre <Options> qui vous
offre des fonctions supplémentaires d'administration et d’ac-
cés au systéeme.

-

~Administration — | [ Accés au systéme |

e e e e e e e e e e e e e e e e e

R e e B S R e

Figure 2.20 Fenétre Options

La commande <paramétres imprimante> est toujours affichée ici. En ap-
puyant dessus, vous pouvez accéder aux paramétres connus de l'impri-
mante et les modifier (ajouter, retirer, etc.).

Vous trouverez une information détaillée dans :

— Bréve information : Gestion des utilisateurs, licence, correction des ré-
sultats , arrét de la production, sauvegarde des données, maintenance a
distance, profil de lignes
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92.7.13 Terminer — <F12>

REMARQUE:

2.7.13 Terminer - <F12> Tous les sys-
témes n'ont pas
Ce bouton de commande arréte le systeme. En appuyant sur cette option. En

F12 une demande de confirmation apparaitra et seulement fonction de la
aprés, le systéme s’arrétera. configuration, le

systéme s’arré-
tera d'une autre
facon.

it i O

T
1
1
]
A |
1
|
-

Figure 2.21 Demande de confirmation
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